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GAIRES

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES (ES) 2016/256
2016 m. vasario 5 d.

dél bendryjy taisykliy ir butinyjy standarty platesnio taikymo, siekiant apsaugoti dalyvaujanciy

valstybiy nariy nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir Europos Centrinio Banko

prieziiiros funkcijoms vykdyti reikalingos statistinés informacijos, kurig surinko Europos Centrinis
Bankas, padedamas nacionaliniy centriniy banky, konfidencialumg (ECB/2016/1)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 127 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uZdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika ('), ypa¢ i jo
6 straipsnio 1 dalj kartu su 6 straipsnio 7 dalimi,

kadangi:

(1)  Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 5 straipsnio 1 dalis nustato, kad Europos
centriniy banky sistemos (ECBS) uzdaviniams vykdyti Europos Centrinis Bankas (ECB), padedamas nacionaliniy
centriniy banky (NCB), renka reikiamg statisting informacija arba i§ kompetentingy nacionaliniy institucijy, arba
tiesiogiai i§ tkio subjekty;

(2)  Tarybos reglamento (EB) Nr. 2533/98 (3 8 straipsnio 3 dalis reikalauja, kad ECBS nariai imtysi batiny
reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kurios uZtikrinty fizing ir loging konfiden-
cialios statistinés informacijos apsauga. Todél ECB turi apibrézti bendrasias taisykles ir jgyvendinti batinuosius
standartus, kurie padéty iSvengti konfidencialios statistinés informacijos neteiséto paskelbimo ir neleistino
panaudojimo;

(3)  Europos Centrinio Banko gairés ECB/1998/NP28 (}) nustato pagal Reglamento (EB) Nr. 253398 8 straipsnio
3 dalj reikalaujamas bendrasias taisykles ir batinuosius standartus, kurie uZtikrina ECB surinktos statistinés
informacijos biitiniausia konfidencialumo apsaugos lygi;

(4)  sukdrus Bendrg priezitros mechanizmg (BPM), Tarybos reglamentu (ES) 2015/373 (¥) buvo i§ dalies pakeistas
Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8 straipsnio 1 dalies d punktas ir 8 straipsnio 4 dalis, leidZianti perduoti ir naudoti
konfidencialig statisting informacija, suteikta ECBS nariams vykdant rizikos ribojimu pagristos prieZitiros srities
uzdavinius. Konfidencialios statistinés informacijos tvarkymui, kurj atlieka ECBS nariai, turéty biti taikoma
atitinkama konfidencialumo apsauga, kaip reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8 straipsnio 3 dalj;

(5)  be to, Reglamentu (ES) 2015/373 j Reglamentg (EB) Nr. 2533/98 jterpta nauja 8 straipsnio 4a dalis, pagal kuria
ECBS gali perduoti konfidencialig statisting informacija valstybiy nariy institucijoms arba organams, atsakingiems
uZ finansy istaigy, rinky ir infrastruktiiry priezifirg tokia apimtimi ir tiek i$samiai, kiek tai yra batina jy atitin-
kamiems uzdaviniams vykdyti. Konfidencialig statisting informacija gaunancios institucijos arba organai turéty
imtis visy bitiny reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kurios uZtikrinty fizing ir
loging konfidencialios statistinés informacijos apsauga;

() OLL287,20131029,p.63

(*) 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 253398 dél Europos Centrinio Banko renkamos statistinés informacijos
(OLL318,1998 11 27,p. 8).

() 1998 m. gruodzio 22 d. Gaires ECB/1998/NP28 dél Europos Centrinio Banko, padedant nacionaliniams centriniams bankams, surinktos
atskiros statistinés informacijos konfidencialumo apsaugos bendrlyq taisykliy ir minimaliyjy standarty (OL L 55, 2001 2 24, p. 72).

(*) 2015 m. kovo 5 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/373, iunuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2533/98 del Europos Centrinio
Banko renkamos statistinés informacijos (OL L 64, 201 537,p.6).
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(6)  Gairés ECB[/1998/NP28 apibrézia ECBS nariy pareigas, kai dirbdami su konfidencialia statistine informacija jie
atlieka savo pareigas uz BPM riby. Tas pats apsaugos lygis turéty bati uZtikrintas tiek BPM dalyvaujanciy valstybiy
nariy nacionalinéms kompetentingoms institucijoms (NKI), taip pat NCB, atliekantiems savo pareigas kaip NKI,
tiek ECB, jam atlickant savo uZdavinius pagal Reglamentg (ES) Nr. 10242013, perduodant konfidencialia
statisting informacijg ir po to ja naudojant;

(7)  Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnio 7 dalis leidzia ECB, jam konsultuojantis su nacionalinémis
kompetentingomis institucijomis ir remiantis PrieziGros valdybos pasitlymu, patvirtinti ir viesai paskelbti
struktlira, pagal kurig parengiama praktiné $io straipsnio, kuriame, be kita ko, numatyta, kad ECB atsako uZ
veiksmingg ir nuosekly BPM veikima, jgyvendinimo tvarka,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis

Savoky apibréztys

Siose gairése taikomos $ios apibréztys:

1. Konfidenciali statistiné informacija — tai statistiné informacija, kuri apibrézta kaip konfidenciali pagal Reglamento
(EB) Nr. 2533/98 1 straipsnio 12 dalj, ir kuri buvo surinkta vadovaujantis to reglamento nuostatomis ir jame iskeltais
tikslais.

2. Apsaugos priemonés — tai konfidencialios statistinés informacijos atitinkamos loginés ir fizinés apsaugos procediiros.

3. Loginés apsaugos priemonés — tai apsaugos priemonés, neleidziancios neleistinai naudotis pacia konfidencialia
statistine informacija.

4. Fizinés apsaugos priemonés — tai apsaugos priemonés, neleidziancios neleistinai naudotis fizine erdve ir fizinémis
priemonémis.

5. Fiziné erdvé — tai bet kuri pastato dalis, kurioje laikomos fizinés priemonés, kuriose saugoma konfidenciali statistiné
informacija arba kuriomis ji perduodama.

6. Fizinés priemonés — tai popierinés kopijos ir kompiuteriné jranga (jskaitant iSorinius jrenginius ir atminties
jrenginius), kurioje yra saugoma arba apdorojama konfidenciali statistiné informacija.

7. Nacionaliné kompetentinga institucija — vartojama kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 2 straipsnio
2 dalyje.

8. Atskaitingasis agentas — vartojama kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2533/98 1 straipsnio 2 dalyje.

2 straipsnis

Loginé apsauga

1. ECB ir visos NKI nustato ir jgyvendina leidimy taisykles ir loginés apsaugos taisykles, reglamentuojancias jy
personalo teis¢ naudotis konfidencialia statistine informacija.

2. Nepazeidziant sistemos administravimo funkcijos testinumo, minimali apsaugos priemoné, kuri turi bati
jgyvendinta, yra unikalus vartotojo vardas ir suasmenintas slaptazodis.
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3. Imamasi visy reikalingy priemoniy, skirty uZztikrinti, kad konfidenciali statistiné informacija bity sutvarkyta taip,
kad bet kurie skelbiami duomenys apimty bent tris ekonominius subjektus. Jei vienas ar du ekonominiai subjektai
sudaro pakankamai didele stebimo dalyko dali, kad galéty bati netiesiogiai atpazinti, skelbiami duomenys pateikiami
taip, kad nebaty galima jy netiesiogiai atpazinti. Sios taisyklés netaikomos, jei atskaitingieji agentai arba kiti juridiniai
asmenys, fiziniai asmenys, subjektai arba filialai, kurie gali biti atpazZinti, yra dave aiSky sutikimg atskleisti informacija.

3 straipsnis

Fiziné apsauga

Nepazeisdami $iy gairiy 4 straipsnio, ECB ir visos NKI nustato ir jgyvendina leidimy taisykles bei fizinés apsaugos
priemones, reglamentuojancias jy personalo teise biiti bet kurioje fizinéje erdvéje.

4 straipsnis

Trediosios Salies naudojimasis informacija

Jei konfidencialia statistine informacija gali naudotis bet kuri tre¢ioji Salis pagal Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8 straipsnio
4a dalj, ECB ir NKI atitinkamomis priemonémis, jei jmanoma, sudarydami sutartj, uZtikrina, kad tre¢ioji $alis laikosi
Reglamente (EB) Nr. 2533/98 ir Siose gairése nustatyty konfidencialumo reikalavimy.

5 straipsnis

Duomeny perdavimas ir tinklai

1. Jei leidZiama pagal Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8 straipsnj, konfidenciali statistiné informacija perduodama extra
muros elektroniniu biidu, pries tai ja uzkodavus.

2. ECB ir visos NKI nustato taisykles, suteikiancias teis¢ taip perduoti konfidencialig statisting informacija.
3. Vidaus tinkluose taikomos atitinkamos apsaugos priemonés, kad biity i§vengta neleistino naudojimosi informacija.

4.  Draudziama naudotis konfidencialia statistine informacija dialoginéje sistemoje neapsaugotuose tinkluose.

6 straipsnis
Patvirtinimas dokumentais ir darbuotojy supaZindinimas

ECB ir NKI uzZtikrina, kad su konfidencialios statistinés informacijos apsauga susijusios visos jy taisyklés ir tvarka baty
patvirtintos dokumentais ir $ie dokumentai biity atnaujinami. Susijusiems darbuotojams prane§ama apie konfidencialios
statistinés informacijos apsaugos svarbg ir jie nuolat supazindinami su jy darbui jtakg daranciomis taisyklémis ir tvarka.

7 straipsnis

Atskaitomybé

1. Bent kartg per metus NKI prane$a ECB apie bet kokias nuo paskutinés ataskaitos iskilusias problemas, joms spresti
taikytus veiksmus ir su konfidencialios statistinés informacijos apsauga susijusius planuojamus patobulinimus. ECB taip
pat bent karta per metus parengia ataskaita dél iy problemy.
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2. Bent kartg per metus Valdancioji taryba jvertina $iy gairiy jgyvendinimg. Ruo$damasis vertinimui ECB gauna
informacija apie leidimy taisykles ir NKI taikytas $iy gairiy 2, 3 ir 5 straipsniuose nurodytas apsaugos priemoniy rasis.
ECB Valdanciajai tarybai teikia ataskaitas dél $iy taisykliy taikymo ir NKI bei ECB apsaugos priemoniy.

8 straipsnis
Isigaliojimas ir jgyvendinimas
1. Sios gairés jsigalioja dvidesimta dieng po jy paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. NKI ir ECB uztikrina, kad $iy gairiy nuostatos taip pat taikomos jy sprendimus priimantiems organams.

3. ECB ir NKI siekia, kiek tai teisiskai yra jmanoma, kad pareigos, apibréztos igyvendinant $iy gairiy nuostatas, bty
taikomos ir vykdant priezitiros uzdavinius dalyvaujantiems asmenims, kurie néra personalo nariai.

9 straipsnis
Adresatai

Sios gairés skirtos NKI ir ECB, jam atliekant savo uzdavinius pagal Reglamenta (ES) Nr. 1024/2013, kiekvienu atveju, kai
jie gauna konfidencialig statisting informacija i§ ECBS.

Priimta Frankfurte prie Maino 2016 m. vasario 5 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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